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NOTA I/A-PUNT 
van: het secretariaat-generaal van de Raad 
aan: het Comité van permanente vertegenwoordigers (2e deel)/de Raad 
Nr. Comdoc.: 14221/17 + ADD 1 
Betreft: Voorstel voor een besluit van de Raad tot vaststelling van het standpunt 

dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen in het Gemengd 
Comité opgericht bij de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de 
Republiek Armenië inzake de versoepeling van de afgifte van visa, wat 
betreft de vaststelling van het reglement van orde van het Gemengd 
Comité  
= Vaststelling 

  

1. De Commissie heeft op 9 november 2017 bij de Raad een voorstel ingediend voor een besluit 

van de Raad tot vaststelling van het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden 

ingenomen in het Gemengd Comité opgericht bij de Overeenkomst tussen de Europese Unie 

en de Republiek Azerbeidzjan inzake de versoepeling van de afgifte van visa, wat betreft de 

vaststelling van het reglement van orde van het Gemengd Comité (doc. 14221/17 VISA 420 

COEST 307 JAIEX 102+ ADD 1). 

2. Na de bespreking van het voorstel in de Groep visa op 11 december 2017 heeft het voor-

zitterschap geconcludeerd dat er een akkoord was om de tekst van het ontwerpbesluit van 

de Raad aan het Coreper en de Raad voor te leggen zodat het als I/A-punt zou kunnen worden 

vastgesteld. 
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3. Het besluit houdt een ontwikkeling in van de bepalingen van het Schengenacquis waaraan 

het Verenigd Koninkrijk niet deelneemt, overeenkomstig Besluit 2000/365/EG van de Raad 

van 29 mei 2000 betreffende het verzoek van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië 

en Noord-Ierland deel te mogen nemen aan enkele van de bepalingen van het Schengen-

acquis1; het Verenigd Koninkrijk neemt derhalve niet deel aan de vaststelling van dit besluit, 

dat bijgevolg niet bindend is voor, noch van toepassing is in deze lidstaat. 

4. Het besluit houdt een ontwikkeling in van de bepalingen van het Schengenacquis 

waaraan Ierland niet deelneemt, overeenkomstig Besluit 2002/192/EG van de Raad van 

28 februari 2002 betreffende het verzoek van Ierland deel te mogen nemen aan bepalingen 

van het Schengenacquis2; Ierland neemt derhalve niet deel aan de vaststelling van dit besluit, 

dat bijgevolg niet bindend is voor, noch van toepassing is in deze lidstaat. 

5. Overeenkomstig de artikelen 1 en 2 van Protocol nr. 22 betreffende de positie van 

Denemarken, gehecht aan het Verdrag betreffende de Europese Unie en het Verdrag 

betreffende de werking van de Europese Unie, neemt Denemarken niet deel aan de 

vaststelling van dit besluit, dat derhalve niet bindend is voor, noch van toepassing is 

in deze lidstaat. 

6. Het door de juristen-vertalers bijgewerkte ontwerpbesluit van de Raad en de bijbehorende 

bijlage zijn tot één document samengevoegd (doc. 15721/17 VISA 455 COEST 351 JAIEX 

116). 

7. Het Comité van permanente vertegenwoordigers wordt derhalve verzocht, de Raad 

in overweging te geven het besluit van de Raad tot vaststelling van het standpunt dat 

namens de Europese Unie moet worden ingenomen in het Gemengd Comité opgericht 

bij de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek Azerbeidzjan inzake de 

versoepeling van de afgifte van visa, wat betreft de vaststelling van het reglement van 

orde van het Gemengd Comité (doc. 15721/17) in een volgende zitting als A-punt vast 

te stellen. 

  

                                                 
1 PB L 131 van 1.6.2000, blz. 43. 
2 PB L 64 van 7.3.2002, blz. 20. 
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